AR-15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 - ORIGINAL MAGPUL ASSIST FOR
5.56X45 AR15 MAGAZINE FDE 3/PK

Fast, Fumble-Free Mag Changes

Thermoplastic loop installed on the base of a rifle or subgun magazine to
provide an easy-to-grasp handle for unsurpassed speed and controllability
during high stress, tactical magazine changes. Recessed, rough texture
provides positive gripping surface under slippery or wet conditions. Finger
loop acts as shock absorber to protect magazine from damage when dropped
from rifle. Silences magazines stored next to each other in pouch.

Attributes

Name: ORIGINAL MAGPUL ASSIST FOR 5.56X45 AR15 MAGAZINE FDE 3/PK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100003424

Mfr. No.: MAGOO1-FDE

Color: Dark Earth

Make: AR-15

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 873750000114

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZIN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZIN entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Magazin verwendest. Die Einhaltung
dieser Sicherheitsrichtlinien hilft, Unfalle zu vermeiden und sorgt flr ein sicheres Erlebnis.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen und Magazine immer so, als waren sie geladen.

Lagere Magazine an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen
und Magazinen.

Verwende das Magazin nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRBe Handhabung des Magazins kann zu einem versehentlichen Schuss flhren.
o Das Fallenlassen des Magazins kann Schaden verursachen, die die Funktionalitat beeintrachtigen.
o Die Verwendung des Magazins mit inkompatiblen Feuerwaffen kann zu Fehlfunktionen fihren.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin
handhabst.

o Uberlade das Magazin nicht iiber die angegebene Kapazitat hinaus.

o Vermeide die Verwendung des Magazins bei nassen oder rutschigen Bedingungen, es sei denn, es
ist notwendig, da dies den Grip und die Kontrolle beeintrachtigen kann.

o Nutze die Fingerloop als Griff, um das Magazin wahrend taktischer Wechsel nicht fallen zu lassen.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt sollte von Personen unter 18 Jahren nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen
gehandhabt werden.

o Stelle sicher, dass junge Benutzer Uber die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen und
verantwortungsvolle Handhabung informiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte das Magazin mit dem Magazinfach der Feuerwaffe aus.

Drucke das Magazin fest in das Magazinfach, bis es einrastet.

Uberpriife, ob das Magazin sicher befestigt ist und sich beim Ziehen nicht bewegt.
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¢ Nutzung:

o Um das Magazin zu entfernen, driicke die Magazinfreigabetaste und ziehe das Magazin aus dem
Magazinfach.

o Nutze die thermoplastische Schlaufe, um schnelle und effiziente Magazinwechsel zu erleichtern.

o Ube Magazinwechsel in einer sicheren Umgebung, um Geschwindigkeit und Kontrolle zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemaRl den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Thermoplastmaterialien.
¢ Entsorge Magazine nicht im reguldren Haushaltsmll, wenn sie beschadigt oder unsicher sind.
» Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen wende dich bitte an deinen Einzelhandler oder die Website
des Herstellers, um Kontaktinformationen und Unterstitzungsressourcen zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Erlebnis mit deinem AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZIN gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung beim
Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubeharteilen.



Safety Instruction Guide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZINE

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZINE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before
using the magazine. Adhering to these safety guidelines will help prevent accidents and ensure a safe
experience.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and magazines as if they are loaded.

Store magazines in a secure location, away from children and unauthorized users.

Inspect the magazine for any signs of damage or wear before each use.

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine ownership and usage.
Use the magazine only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling of the magazine may lead to accidental discharge.
o Dropping the magazine can cause damage, impacting its functionality.
o Using the magazine with incompatible firearms can result in malfunctions.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling the magazine.

Do not overload the magazine beyond its specified capacity.

Avoid using the magazine in wet or slippery conditions unless necessary, as this may affect grip
and control.

Use the finger loop as a handle to avoid dropping the magazine during tactical changes.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product should not be handled by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that young users are educated on firearm safety and responsible handling.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Align the magazine with the magazine well of the firearm.

3. Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

4. Check that the magazine is securely attached and does not move when pulled.

¢ Usage:

o To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the
magazine well.



o Use the thermoplastic loop to facilitate quick and efficient magazine changes.
o Practice magazine changes in a safe environment to enhance speed and controllability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations for plastic and thermoplastic materials.
¢ Do not dispose of magazines in regular household trash if they are damaged or unsafe.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product issues, please refer to your retailer or manufacturer's website for
contact information and support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your AR15 ORIGINAL MAGPUL
5.56 MAGAZINE. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el cargador. Seguir estas pautas de seguridad ayudara a prevenir accidentes y
asegurard una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todos los rifles y cargadores como si estuvieran cargados.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el cargador en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de tu rifle.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de rifles y cargadores.
Usa el cargador solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El manejo inadecuado del cargador puede llevar a un disparo accidental.
o Dejar caer el cargador puede causar dafos, afectando su funcionalidad.
o Usar el cargador con rifles incompatibles puede resultar en fallas.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre asegurate de que el rifle esté apuntado en una direccién segura al manejar el cargador.
No sobrecargues el cargador mas alla de su capacidad especificada.

Evita usar el cargador en condiciones himedas o resbaladizas a menos que sea necesario, ya que
esto puede afectar el agarre y el control.

Usa el bucle para el dedo como un mango para evitar dejar caer el cargador durante cambios
tacticos.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no debe ser manejado por personas menores de 18 afios sin supervisién de un
adulto.

o AsegUrate de que los usuarios jévenes estén educados sobre la seguridad de armas de fuego y el
manejo responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.

Alinea el cargador con el pozo del cargador del rifle.

Empuja el cargador firmemente en el pozo del cargador hasta que haga clic en su lugar.
Verifica que el cargador esté firmemente sujeto y no se mueva al tirar de él.

el
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o Para quitar el cargador, presiona el botén de liberacién del cargador y tira del cargador fuera del
pozo del cargador.

o Usa el bucle de termoplastico para facilitar cambios de cargador rapidos y eficientes.

o Practica los cambios de cargador en un entorno seguro para mejorar la velocidad y el control.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos y termoplasticos.

* No deseches los cargadores en la basura doméstica regular si estan dafiados o son inseguros.

e Contacta a las autoridades locales de gestién de desechos para obtener métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta a tu minorista o al sitio web del
fabricante para obtener informacién de contacto y recursos de apoyo.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura con tu Cargador
AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al usar rifles y accesorios
relacionados.



Guide de sécurité pour le chargeur AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sires de ton produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le chargeur. Respecter ces consignes de sécurité aidera a prévenir les accidents
et a assurer une expérience sécurisée.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours tous les fusils et chargeurs comme s'ils étaient chargés.

* Range les chargeurs dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le chargeur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modéle de ton fusil.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des fusils et des
chargeurs.

Utilise le chargeur uniquement a des fins prévues.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une manipulation incorrecte du chargeur peut entrainer un tir accidentel.
o Faire tomber le chargeur peut causer des dommages, affectant sa fonctionnalité.
o Utiliser le chargeur avec des fusils incompatibles peut entrainer des pannes.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

[¢]

Assuretoi toujours que le fusil est pointé dans une direction s(ire lorsque tu manipules le chargeur.
Ne surcharge pas le chargeur audela de sa capacité spécifiée.

Evite d'utiliser le chargeur dans des conditions humides ou glissantes, sauf si nécessaire, car cela
peut affecter la prise et le contrdle.

Utilise la boucle pour les doigts comme une poignée pour éviter de faire tomber le chargeur lors
des changements tactiques.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit ne doit pas étre manipulé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

o Assuretoi que les jeunes utilisateurs sont éduqués sur la sécurité des armes a feu et la
manipulation responsable.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Aligne le chargeur avec le puits de chargeur du fusil.

Pousse le chargeur fermement dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Vérifie que le chargeur est solidement attaché et ne bouge pas lorsqu'on le tire.
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o Utilisation :

o Pour retirer le chargeur, appuie sur le bouton de libération du chargeur et tire le chargeur hors du

puits de chargeur.
o Utilise la boucle en thermoplastique pour faciliter les changements de chargeur rapides et

efficaces.
o Pratique les changements de chargeur dans un environnement s(r pour améliorer ta rapidité et

ton controle.

Instructions d'élimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et

thermoplastiques.
* Ne jette pas les chargeurs dans les ordures ménageres ordinaires s'ils sont endommagés ou dangereux.
o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les probléemes de produit, merci de te référer a ton détaillant ou
au site Web du fabricant pour les informations de contact et les ressources de soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus slre avec ton chargeur AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable lors de I'utilisation des
armes a feu et des accessoires associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZINE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZINE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il caricatore. Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a prevenire incidenti
e a garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Trattare sempre tutte le armi da fuoco e i caricatori come se fossero carichi.

¢ Conservare i caricatori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il caricatore per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il modello della propria arma da fuoco.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso di armi da fuoco e caricatori.
Utilizzare il caricatore solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Una manipolazione impropria del caricatore puo portare a scariche accidentali.
o Lasciare cadere il caricatore puo causare danni, compromettendo la sua funzionalita.
o Utilizzare il caricatore con armi da fuoco incompatibili pu6é causare malfunzionamenti.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando si maneggia il
caricatore.

o Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita specificata.

Evitare di utilizzare il caricatore in condizioni bagnate o scivolose a meno che non sia necessario,

poiché cid puo influire sulla presa e sul controllo.

Utilizzare I'anello per le dita come maniglia per evitare di far cadere il caricatore durante i cambi

tattici.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non dovrebbe essere maneggiato da individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

o Assicurarsi che i giovani utenti siano educati sulla sicurezza delle armi da fuoco e sulla gestione
responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.

3. Spingere il caricatore saldamente nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
4. Controllare che il caricatore sia fissato in modo sicuro e non si muova quando viene tirato.



e Uso:

o Per rimuovere il caricatore, premere il pulsante di rilascio del caricatore e tirare il caricatore fuori
dal pozzetto del caricatore.

o Utilizzare I'anello in termoplastico per facilitare cambi di caricatore rapidi ed efficienti.

o Esercitarsi nei cambi di caricatore in un ambiente sicuro per migliorare velocita e controllabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali per materiali plastici e termoplastici.
¢ Non smaltire i caricatori nei normali rifiuti domestici se sono danneggiati o non sicuri.
o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento al proprio
rivenditore o al sito web del produttore per informazioni di contatto e risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza pil sicura con il proprio AR15
ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZINE. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile quando si
utilizzano armi da fuoco e accessori correlati.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGASIN

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGASIN. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for & sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker
magasinet. A fglge disse sikkerhetsretningslinjene vil bidra til & forhindre ulykker og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid alle skytevapen og magasiner som om de er ladd.

e Oppbevar magasiner pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser magasinet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Sgrg for at magasinet er kompatibelt med din vapenmodell.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen og magasiner.
Bruk magasinet kun til sitt tiltenkte formal.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:

o Feil handtering av magasinet kan fare til utilsiktet avfyring.
o A slippe magasinet kan forérsake skade, noe som kan pavirke funksjonaliteten.
o Bruk av magasinet med inkompatible skytevapen kan resultere i feilfunksjoner.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Sgrg alltid for at vapenet er pekende i en trygg retning nar du handterer magasinet.

Ikke overbelast magasinet utover den spesifiserte kapasiteten.

Unnga a bruke magasinet i vate eller glatte forhold med mindre det er ngdvendig, da dette kan
pavirke grep og kontroll.

Bruk fingerlgkken som et handtak for a unnga a miste magasinet under taktiske endringer.

o

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet skal ikke handteres av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at unge brukere far oppleering i sikkerhet med skytevapen og ansvarlig handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er uladd og peker i en trygg retning.

2. Juster magasinet med magasinkammeret pa vapenet.

3. Skyv magasinet fast inn i magasinkammeret til det klikker pa plass.
4. Sjekk at magasinet sitter sikkert og ikke beveger seg nar det trekkes.

¢ Bruk:

o For a fjerne magasinet, trykk pa magasinutlgserknappen og trekk magasinet ut av
magasinkammeret.
o Bruk den termoplastiske Igkken for a legge til rette for raske og effektive magasinbytter.



o @v pa magasinbytter i et trygt miljg for a forbedre hastighet og kontroll.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser magasinet i samsvar med lokale forskrifter for plast og termoplastmaterialer.
¢ Kasser ikke magasiner i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller usikre.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til din forhandler eller produsentens
nettsted for kontaktinformasjon og stgtteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse med ditt AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGASIN. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering nar du bruker skytevapen og relaterte
tilbehgr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZYNKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu. Prosimy o doktadne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem magazynka. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapobiec
wypadkom i zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie broi palng i magazynki tak, jakby byty zatadowane.

* Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Sprawdzaj magazyn przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z modelem Twojej broni.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej oraz
magazynkow.

¢ Uzywaj magazynka tylko do jego zamierzonego celu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

» Identyfikacja Zagrozen:

o Niewtasciwe obchodzenie sie z magazynkiem moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.
o Upuszczenie magazynka moze spowodowac uszkodzenia, wptywajac na jego funkcjonalnos¢.
o Uzywanie magazynka z niekompatybilnymi broniami moze prowadzi¢ do awarii.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewniaj sie, ze brof jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obchodzenia sie z
magazynkiem.

o Nie przecigzaj magazynka ponad jego okreslong pojemnosc.

o Unikaj uzywania magazynka w mokrych lub sliskich warunkach, chyba ze to konieczne, poniewaz
moze to wptyna¢ na chwyt i kontrole.

o Uzywaj petli na palec jako uchwytu, aby unikng¢ upuszczenia magazynka podczas taktycznych
zmian.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten nie powinien by¢ obstugiwany przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru
dorostych.
o Upewnij sie, ze miodsze osoby sg edukowane w zakresie bezpieczehstwa broni palnej i

odpowiedzialnego obchodzenia sie z nig.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Wyreguluj magazyn w stosunku do komory magazynka broni.
3. Mocno wcisnij magazyn do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.



4. Sprawdz, czy magazyn jest pewnie zamocowany i nie porusza sie przy pociagnieciu.
¢ Uzytkowanie:

o Aby usuna¢ magazyn, nacisnij przycisk zwolnienia magazynka i wyciagnij magazyn z komory.
o Uzywaj petli z termoplastiku, aby utatwi¢ szybkie i efektywne zmiany magazynkéw.
o Cwicz zmiany magazynkéw w bezpiecznym $rodowisku, aby zwiekszy¢ szybkos$¢ i kontrole.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj magazyn w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i
termoplastycznych.

¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktego kosza na $mieci, jesli sg uszkodzone lub niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub problemédw z produktem, prosimy o odniesienie sie do
swojego sprzedawcy lub strony internetowej producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych i zasobdéw
wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie z
magazynkiem AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig i akcesoriami.



Turvaohjeet AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56
LIPPAALLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 lippaan. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kayttdon ja kasittelyyn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen lippaan kayttoa. Naiden
turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa estdmaan onnettomuuksia ja varmistamaan turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia tuliaseita ja lippaita aina ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista lippaan kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Varmista, etta lippaan malli on yhteensopiva aseesi kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseita ja lippaita.

Kayta lippaita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara lippaan kasittely voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisuun.
o Lippaan pudottaminen voi aiheuttaa vaurioita, jotka vaikuttavat sen toimintaan.
o Lippaan kayttaminen yhteensopimattomissa aseissa voi johtaa toimintahairi6ihin.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan lippaan kasittelyn aikana.

Al3 ylikuormita lippaita yli niiden ilmoitetun kapasiteetin.

Valta lippaan kayttéa kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa, ellei se ole valttamatonta, silla tama voi
vaikuttaa otteeseen ja hallintaan.

Kayta sormisilmukkaa kahvana, jotta voit valttaa lippaan pudottamisen taktisten vaihdosten
aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tata tuotetta ei tule kasitella alle 18vuotiaiden henkiliden toimesta ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, ettd nuoret kayttajat ovat koulutettuja tuliaseiden turvallisuudesta ja vastuullisesta
kasittelysta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Aseta lippaan suoraan aseen lippaanaukkoon.

Tydnna lippaan tiukasti lippaanaukkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Tarkista, etta lippaan on kiinnitetty tukevasti eika se liiku, kun sitd vedetaan.

PN E

o Kaytto:



o Poista lippaan painamalla lippaan vapautuspainiketta ja vetamalla lippaan ulos lippaanaukosta.
o Kayta termoplastista silmukkaa nopeiden ja tehokkaiden lippaanvaihtojen helpottamiseksi.
o Harjoittele lippaanvaihtoja turvallisessa ymparistdssa nopeuden ja hallinnan parantamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd lippaat paikallisten saantdjen mukaisesti muoville ja termoplastisille materiaaleille.
« Al havita lippaita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai vaarallisia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuus tai tuoteasioissa ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajan verkkosivustolle saadaksesi
yhteystiedot ja tukiresurssit.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttékokemuksen AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 lippaan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely kaytettaessa tuliaseita ja niihin
liittyvia tarvikkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZINE

Introduktion

Tack for att du valde AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 MAGAZINE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen 13s detta dokument noggrant innan
du anvander magasinet. Att folja dessa sakerhetsriktlinjer hjalper till att forhindra olyckor och sakerstalla en
trygg upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och magasin som om de ar laddade.

e Forvara magasin pa en saker plats, borta fran barn och obehdériga anvandare.

Inspektera magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende dgande och anvandning av skjutvapen och magasin.
Anvand magasinet endast for sitt avsedda syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av potentiella faror:

o Felaktig hantering av magasinet kan leda till oavsiktlig avfyrning.
o Att tappa magasinet kan orsaka skador som paverkar dess funktionalitet.
o Att anvanda magasinet med inkompatibla skjutvapen kan resultera i funktionsstérningar.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du hanterar magasinet.

Overbelasta inte magasinet utéver dess angivna kapacitet.

Undvik att anvanda magasinet i vata eller hala forhallanden om det inte &r nédvandigt, eftersom
detta kan paverka grepp och kontroll.

Anvand fingerdglan som ett handtag for att undvika att tappa magasinet under taktiska byten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

* Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt bér inte hanteras av individer under 18 ar utan vuxensuppsikt.
o Se till att unga anvandare utbildas i sdkerhet kring skjutvapen och ansvarsfull hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.

3. Tryck magasinet fast in i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
4. Kontrollera att magasinet ar sakert fast och inte ror sig nar det dras.

¢ Anvandning:

o FOr att ta bort magasinet, tryck pa magasinets frigéringsknapp och dra ut magasinet ur
magasinbrunnen.



o Anvand den termoplastiska 6glan for att underlatta snabba och effektiva magasinbyten.
o Ova magasinbyten i en saker miljé for att férbattra hastighet och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera magasinet i enlighet med lokala regler for plast och termoplastmaterial.
e Kassera inte magasin i vanlig hushallssopor om de ar skadade eller osakra.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till din aterforsaljare eller tillverkarens
webbplats for kontaktinformation och supportresurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse med ditt AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 MAGAZINE. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering vid anvandning av skjutvapen och
relaterade tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ORIGINAL
MAGPUL 5.56 ZASOBNIK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 ORIGINAL MAGPUL 5.56 ZASOBNIK. Tento prdvodce poskytuje zékladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s vasim produktem. Pfed pouZzitim zdsobniku si
prosim peclivé prectéte tento dokument. DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokyni predejdete nehodém a
zajistite bezpecny zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi zbranémi a zasobniky, jako by byly nabité.

Skladujte zasobniky na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zadsobnik na zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Ujistéte se, zZe je zasobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani a zasobnika.
PouZzivejte zasobnik pouze k jeho uréenému Ucelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Nespravné zachazeni se zasobnikem mUze vést k nahodnému vystrelu.
o Pad zasobniku mdze zplsobit poskozeni, které ovlivni jeho funkénost.
o Pouzivani zasobniku s nekompatibilnimi zbranémi mdze vést k porucham.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o

Vzdy zajistéte, aby byla zbraf namifena bezpeCnym smérem pfi manipulaci se zasobnikem.
Nepretézujte zdsobnik nad jeho specifikovanou kapacitu.

Vyhnéte se pouzivani zadsobniku za mokra nebo na kluzkych povrsich, pokud to neni nezbytné,
protoZe to mlze ovlivnit Uchop a kontrolu.

o Pouzivejte prstovy krouzek jako rukojet, abyste se vyhnuli padu zasobniku béhem taktickych zmén.

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt by nemél byt manipulovdn osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
o Ujistéte se, ze mladi uzivatelé jsou vzdélani v oblasti bezpecnosti zbrani a odpovédného zachdazeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, ze je zbran vybitd a namifena bezpecnym smérem.

2. Zarovnejte zdsobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.

3. Pevné zatlacte zasobnik do otvoru pro zasobnik, az uslysite cvaknuti.

4. Zkontrolujte, Ze je zasobnik bezpelné pfipevnén a pfi tahani se nepohybuije.

e Pouziti:

o Chceteli odstranit zasobnik, stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku a vytahnéte zasobnik z
otvoru pro zasobnik.



o PouZijte termoplastovy krouzek k usnadnéni rychlych a efektivnich zmén zasobnikd.
o ProcviCujte zmény zasobnikl v bezpeéném prostredi, abyste zlepsili rychlost a ovladatelnost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte zdsobnik v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastové a termoplastové materidly.
¢ Nevyhazujte zésobniky do bézného doméciho odpadu, pokud jsou poskozené nebo nebezpelné.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na svého prodejce nebo
webové stranky vyrobce pro kontaktni informace a zdroje podpory.

Vv

MAGPUL 5.56 ZASOBNIKEM. VZdy upfednostriujte bezpe¢nost a odpovédné zachazeni pfi pouZivani zbrani a
souvisejicich prislusenstvi.
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